M5 (.308) ENHANCED GEN-2 M-LOK HANDGUARDS - GEN-2 M5
(.308) 16.6" ENHANCED MLOK FREE-FLOAT HANDGUARD FDE

Aero Precision Enhanced M-LOK (EM) Handguards provide a lightweight free

float design for your custom M5 .308 build. The M-LOK system allows

advanced modularity past the current 1913 picatinny rail system. Machined to

mil-spec dimensions and engineered to perfection, this handguard eliminates

bulk while retaining strength and stability. Available in 15" lengths, as well as

black or flat dark earth cerakote. Features: Does NOT come with Barrel Nut.

Must purchase separately. Order SKU 100-035-811 1pc free float design Built

in anti-rotation tabs Machined from 6061-T6 aluminum Scalloped rails 1.72" i e
inside diameter (from barrel nut cut to forward end) fits most muzzle devices -
and 1.5" suppressors 1.78" inside barrel nut cut area diameter Compatible
with low profile gas blocks DPMS High Profile (.210) Tang Gen 2 Feature -
Quick disconnect sling socket at the 3, 6 and 9 o'clock positions Gen 2 Feature
- Additional milling along flats to aid with gripping and add visual appeal Gen 2
Feature - New profile for the continuous picatinny top rail *Please note - This
handguard is specific to the M5 .308/M5E1 platform. It is not compatible with
the AR15/M4E1 platform.

Attributes

Name: GEN-2 M5 (.308) 16.6" ENHANCED MLOK FREE-FLOAT HANDGUARD FDE
Manufacturer: AERO PRECISION
Product no.: 430103066

Mfr. No.: APRA308253C

Color: Flat Dark Earth

Length: 16.6"

Make: AR .308

Style: M-LOK

Delivery weight: 0.907kg
Shipping height: 76mm
Shipping width: 76mm
Shipping length: 572mm

UPC: 840014615889

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur M5 (.308) Enhanced Gen2
MLOK Handguards

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fur die M5 (.308) Enhanced Gen2 MLOK Handguards von Aero Precision entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitshinweise und Informationen, um eine sichere Nutzung und
Installation des Produkts zu gewahrleisten. Bitte lese alle Informationen sorgfaltig durch, bevor du das Produkt
verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stelle sicher, dass du die Handguards nur mit kompatiblen M5 (.308) oder M5E1 Plattformen verwendest.
Diese Handguards sind nicht mit AR15/M4E1 Plattformen kompatibel.

¢ Halte das Produkt aulBerhalb der Reichweite von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen, um
madgliche Verletzungen zu vermeiden.

e Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzungserscheinungen. Verwende das
Produkt nicht, wenn es Anzeichen von Beschadigung aufweist.

¢ Achte darauf, dass alle Teile wahrend der Installation und Nutzung ordnungsgemaf gesichert sind, um
ein Lésen oder Abfallen wahrend des Gebrauchs zu verhindern.

¢ Informiere dich Uber die spezifischen Sicherheitsanforderungen deines Landes oder deiner Region, da
diese von den allgemeinen EURichtlinien abweichen kénnen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende die Handguards nur flr den vorgesehenen Zweck und gemafl den Anweisungen in dieser
Anleitung.

¢ Achte darauf, dass der Innendurchmesser der Handguards (1,72" und 1,78") mit deinem Mindungsgerat
oder Schalldampfer kompatibel ist.

¢ Achte darauf, dass die installierten Teile nicht GUber die zuldssigen Gewichts und Stabilitdtsgrenzen
hinausgehen.

¢ Verwende beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausriistung, insbesondere beim Installieren
oder Entfernen.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass du alle benétigten Werkzeuge und Teile zur Hand hast, bevor du mit der
Installation beginnst.

o Uberpriife, ob du die Barrel Nut (SKU 100035811) separat erworben hast, da diese nicht im
Lieferumfang enthalten ist.

2. Installation:

[¢]

Entferne den alten Handguard, falls vorhanden, und reinige die Oberflache des Gewehrs.
Befestige die Barrel Nut gemaR den Herstelleranweisungen.

Setze den neuen Handguard auf die Barrel Nut und achte darauf, dass die AntiRotationsTabs
korrekt ausgerichtet sind.

Sichere den Handguard, indem du die entsprechenden Schrauben festziehst. Stelle sicher, dass
alle Befestigungen fest sitzen.

[¢]

o

[¢]

3. Nutzung:



o Verwende die M5 Handguards in Verbindung mit deinem Gewehr und achte darauf, dass alle
Zubehorteile sicher befestigt sind.
o Uberpriife regelmaBig die Stabilitdt und Sicherheit der Handguards wahrend der Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den oértlichen Vorschriften fur Elektronik und Metallabfalle.
¢ Achte darauf, dass alle Teile des Handguards umweltgerecht entsorgt werden.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen wende dich bitte an den entsprechenden EUKontaktpunkt
oder deinen Handler. Es ist wichtig, dass du bei Fragen oder Problemen Unterstiitzung erhaltst.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit bei der Nutzung der M5 (.308) Enhanced Gen2 MLOK Handguards von Aero Precision hat oberste
Prioritdt. Bitte halte dich an die oben genannten Sicherheitsrichtlinien und Anweisungen, um eine sichere und
effektive Nutzung zu gewahrleisten. Bei weiteren Fragen oder Unsicherheiten zdgere nicht, Unterstlitzung zu
suchen.



Safety Instruction Guide for M5 (.308) Enhanced
Gen2 MLOK Handguards

Introduction

Thank you for choosing the M5 (.308) Enhanced Gen2 MLOK Handguards. This guide provides important safety
information, installation instructions, and usage guidelines to ensure a safe and effective experience with your
product. Please read this guide carefully before use.

General Safety Guidelines

To ensure safe use of the M5 (.308) Enhanced Gen2 MLOK Handguards, please adhere to the following general
safety guidelines:

¢ Always handle firearms and firearm components with care and respect.

¢ Ensure that the handguard is compatible with your M5 (.308) platform before installation.

¢ Inspect the handguard for any signs of damage before use. Do not use if damaged.

Store the handguard in a dry and secure location, away from children and unauthorized users.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and accessories.

Be aware of your surroundings when using firearms equipped with this handguard.

Specific Safety Precautions for Use

When using the M5 (.308) Enhanced Gen2 MLOK Handguards, be mindful of the following safety precautions:

¢ Do not exceed the manufacturer's specifications for weight and size when adding accessories to the
handguard.

Ensure that all accessories mounted on the handguard are securely fastened and properly installed.
Avoid using the handguard with incompatible muzzle devices or suppressors.

Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

If you experience any malfunctions while using the handguard, cease use immediately and consult a
qualified gunsmith.

Instructions for Installation and Usage

To ensure proper installation and safe usage of the M5 (.308) Enhanced Gen2 MLOK Handguards, follow these
steps:

Installation

1. Preparation: Ensure you have the necessary tools for installation, including a barrel nut wrench (sold
separately).
2. Remove Existing Handguard: If applicable, remove the existing handguard from your M5 (.308)
platform.
3. Install Barrel Nut:
o Install the new barrel nut onto the upper receiver.
o Use the barrel nut wrench to tighten securely according to the manufacturer’s specifications.
4. Attach Handguard:
o Slide the handguard onto the installed barrel nut.
o Align the antirotation tabs with the upper receiver.
5. Secure Handguard:
o Follow the manufacturer’s instructions to secure the handguard in place.
o Ensure it is firmly attached and does not move when pulled.



Usage

¢ The M5 (.308) Enhanced Gen2 MLOK Handguards are designed for use with M5 (.308) platforms only.

¢ Regularly check the handguard and accessories for wear and secure attachment.

¢ Follow all operational procedures for your firearm and ensure that the handguard does not interfere with
its functionality.

Disposal Instructions

When disposing of the M5 (.308) Enhanced Gen2 MLOK Handguards, please follow these guidelines:

¢ Dispose of the handguard in accordance with local regulations regarding the disposal of metal and plastic
materials.

¢ If the handguard is damaged or no longer usable, ensure it is recycled or disposed of in a manner that
prevents harm to the environment.

Contact Information for Further Support

For further support or inquiries regarding safety concerns related to the M5 (.308) Enhanced Gen2 MLOK
Handguards, please refer to the manufacturer's contact information included with your product packaging or
visit the official website.

By following these guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your M5 (.308) Enhanced
Gen2 MLOK Handguards. Always prioritize safety and compliance with local laws when using firearm
accessories.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion
Gracias por elegir las guardas MLOK (EM) mejoradas de Aero Precision para tu construccién personalizada M5

.308. Este manual proporciona directrices de seguridad importantes para garantizar un uso seguro y efectivo
del producto. Por favor, lee atentamente esta guia antes de instalar y utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto sea adecuado para tu arma y que cumpla con las especificaciones
requeridas.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar signos de dafio o desgaste.

Utiliza siempre el producto de acuerdo con las instrucciones del fabricante.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Si sientes que el producto presenta un riesgo, deja de usarlo y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Identificacién de peligros potenciales:

o El uso inadecuado de la guarda puede causar dafios a la arma o lesiones al usuario.
o AsegUrate de que todas las piezas estén correctamente instaladas antes de usar el arma.

¢ Instrucciones para evitar estos peligros:

o No utilices el producto si esta dafiado o si falta alguna pieza.
o Siempre asegurate de que la guarda esté bien fijada antes de disparar.
o Usa gafas de proteccidén y otros equipos de seguridad al manejar el arma.

¢ Advertencias especificas:

o Este producto es especifico para la plataforma M5 .308/M5E1 y no es compatible con la plataforma
AR15/M4E].

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o Retira la tuerca del cafidn existente de tu arma.

o Coloca la nueva guarda MLOK en su lugar y asegurate de que las pestafias antirotacién estén
alineadas.

o Fija la guarda utilizando la tuerca del cafién adecuada (se vende por separado, ordena SKU
100035811).

o Verifica que la guarda esté firmemente sujeta antes de proceder.

o Utiliza la guarda para montar accesorios compatibles con MLOK segln sea necesario.
o Evita la instalacién de accesorios que excedan la capacidad de peso recomendada.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Cuando ya no necesites el producto, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre residuos de
productos de armas.

* No tires el producto a la basura comin; busca puntos de recoleccién especificos para productos de armas
0 consulta a un profesional.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre seguridad o para reportar un producto inseguro, busca un contacto en tu area que esté
especializado en productos de armas. Es importante que tengas acceso a asistencia profesional para garantizar
un uso seguro del producto.

Recuerda que tu seguridad es la prioridad. Sigue siempre estas directrices y aseglrate de estar bien informado
sobre el uso de tu nueva guarda MLOK (EM) mejorada de Aero Precision.



Guide de Sécurité du Produit pour les
Gardemains MLOK améliorés Aero Precision

Introduction

Merci d'avoir choisi les gardemains MLOK améliorés Aero Precision. Ce guide a pour but de vous fournir des
instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sdre et efficace de votre produit. Veuillez lire
attentivement ce document avant d'utiliser le gardemain.

Directives de Sécurité Générales

Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions du fabricant.

Vérifie régulierement I'état du gardemain pour détecter toute usure ou dommage.

Ne modifie pas le produit de maniere non autorisée, car cela peut compromettre la sécurité.

Garde le produit hors de portée des enfants et des groupes vulnérables.

Informetoi sur les procédures de rappel et les alertes de sécurité via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisation appropriée : Ce gardemain est congu spécifiguement pour la plateforme M5 .308/M5E1. Ne
I'utilise pas avec d'autres plateformes comme I'AR15/M4EL.

Installation : Suis attentivement les instructions d'installation pour éviter tout risque de défaillance.
Vérification des accessoires : Assuretoi que tous les accessoires compatibles sont correctement
installés et sécurisés.

Manipulation : Lorsque tu manipules le gardemain, porte des gants de protection pour éviter les
coupures ou les blessures.

Surveillance : Pendant I'utilisation, reste attentif a tout bruit ou mouvement anormal qui pourrait
indiquer un probleme.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1.

Préparation : Avant l'installation, assuretoi d'avoir tous les outils nécessaires a portée de main.

2. Retrait de l'ancien gardemain : Si tu remplaces un gardemain existant, retirele en suivant les
instructions spécifiques du fabricant.
3. Installation du nouveau gardemain :
o Positionne le gardemain sur le récepteur M5 .308/M5E1.
o Assuretoi que le gardemain est bien aligné et que tous les onglets antirotation sont en place.
o Fixe le gardemain a l'aide des vis fournies, en veillant a respecter le couple de serrage
recommandé.
4. Vérification finale : Aprés installation, vérifie que le gardemain est solidement fixé et ne présente
aucun jeu.
Utilisation

Utilise le gardemain uniquement pour les applications prévues et dans un environnement s(r.

Ne surcharge pas le gardemain avec des accessoires qui dépassent les spécifications du fabricant.

Sois conscient de la chaleur générée par I'arme lors de I'utilisation prolongée et évite tout contact direct
avec le gardemain chaud.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Lorsque tu souhaites te débarrasser du gardemain, assuretoi de respecter les réglementations locales sur
I'élimination des déchets.

¢ Ne jette pas le produit dans des décharges non autorisées.

¢ Si le gardemain est endommagé, prends des précautions supplémentaires pour éviter toute blessure lors

de son élimination.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ton produit, n'hésite pas a contacter le point de
contact approprié dans I'UE. Assuretoi de fournir des détails sur le produit et la nature de ta demande.

Nous espérons que ce guide t'aidera a profiter de ton gardemain MLOK amélioré Aero Precision en toute
sécurité. Prends soin de suivre toutes les directives pour garantir une expérience d'utilisation optimale.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il M5 (.308)
Enhanced Gen2 MLOK Handguards

Introduzione

Grazie per aver scelto il M5 (.308) Enhanced Gen2 MLOK Handguards di Aero Precision. Questa guida fornisce
informazioni importanti per garantire un utilizzo sicuro e corretto del prodotto, in conformita con le normative di
sicurezza dell'Unione Europea. Si prega di leggere attentamente queste istruzioni prima dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per I'uso previsto, ovvero come handguard per il sistema M5
.308.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare il prodotto se
presenta difetti visibili.

Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controllare frequentemente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Installazione: Seqguire attentamente le istruzioni di installazione per evitare danni al prodotto o all'arma.

¢ Utilizzo: Non utilizzare il handguard come supporto per il peso eccessivo o come punto di ancoraggio per
il trasporto.

¢ Manutenzione: Pulire il handguard con un panno morbido e asciutto. Evitare I'uso di solventi chimici
aggressivi.

o Compatibilita: Questo handguard e specifico per la piattaforma M5 .308/M5E1 e non & compatibile con
la piattaforma AR15/M4E1.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurarsi di avere gli strumenti necessari: chiave per barrel nut (non fornita) e un cacciavite.
o Verificare che I'arma sia scarica e in sicurezza prima di iniziare I'installazione.

2. Installazione:

o Rimuovere il vecchio handguard, se presente, sequendo le istruzioni del produttore.

o Posizionare il barrel nut (da acquistare separatamente) sull'arma e serrarlo secondo le specifiche
fornite.

o Montare il nuovo handguard sul barrel nut, assicurandosi che sia allineato correttamente.

o Fissare il handguard utilizzando le viti fornite, assicurandosi che siano ben serrate.

3. Uso:

o Utilizzare il handguard solo per il supporto dell'arma e per montare accessori compatibili.
o Non sovraccaricare il handguard con accessori pesanti che potrebbero compromettere la stabilita o
la sicurezza.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali riguardanti i rifiuti di materiali di alluminio.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente. Seguire le linee guida per il riciclaggio dei metalli.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriori informazioni, segnalazioni di sicurezza o domande relative al prodotto, si prega di contattare il
punto di contatto dell'UE dedicato alla sicurezza dei prodotti.

Si prega di conservare questa guida per future consultazioni e di seguire tutte le istruzioni per garantire un uso
sicuro e responsabile del M5 (.308) Enhanced Gen2 MLOK Handguards.



Brukerveiledning for M5 (.308) ENHANCED GEN2
MLOK HANDGUARDS

Introduksjon

Takk for at du har valgt M5 (.308) Enhanced Gen2 MLOK Handguards fra Aero Precision. Dette produktet er
designet for a gi deg en lettvekts og palitelig lgsning for din M5 .308 bygging. Vennligst les denne veiledningen
ngye for a sikre trygg og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Bruk alltid produktet i henhold til produsentens instruksjoner for & unnga skader.
Inspiser produktet far bruk for a sikre at det ikke er skader eller mangler.

Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Rapportér umiddelbart eventuelle skader eller ulykker til de relevante myndighetene.
Sjekk regelmessig for eventuelle tilbakekallinger pa EU Safety Gateplattformen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Sgrg for at handtaket er korrekt installert far bruk.

e Unnga a bruke produktet med uforenlige komponenter som ikke er spesifisert av produsenten.
e Vaer oppmerksom pa at handtaket ikke kommer med Igpsmutter; dette ma kjgpes separat.
Unnga a bruke produktet under ekstreme forhold som kan pavirke ytelsen.

Hvis du opplever problemer med produktet, stopp bruken umiddelbart og kontakt kundeservice.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Sgrg for at du har alle ngdvendige verktay fgr installasjonen begynner.
o Les alle instruksjoner ngye.

2. Installasjon:

o Fjern det eksisterende handtaket fra vapenet.

o Installer M5 (.308) Enhanced Gen2 MLOK Handguards ved & fglge disse trinnene:
= Plasser handtaket pa den tiltenkte posisjonen.
= Fest handtaket med de medfglgende festene, og sgrg for at det sitter sikkert.
= Kontroller at det ikke er noen bevegelse i handtaket.

3. Bruk:

o Nar handtaket er installert, kan du begynne a bruke det med ditt M5 .308 vapen.
o Bruk handtaket for a stette og stabilisere vapenet under skyting.

Avfallsinstruksjoner

 Nar produktet ikke lenger er i bruk og skal kastes, falg lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Unnga a kaste produktet sammen med vanlig husholdningsavfall.
 Ta kontakt med lokale myndigheter for informasjon om resirkulering eller spesialavfallshandtering.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice. Du kan
finne kontaktinformasjonen pa produsentens offisielle nettsted.

Takk for at du valgte M5 (.308) Enhanced Gen2 MLOK Handguards. Vi haper du far glede av produktet!



M5 (.308) ENHANCED GEN2 MLOK HANDGUARDS
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa M5 (.308) Enhanced Gen2 MLOK Handguards tuotteen kayttéohjeisiin. Tama tuote on suunniteltu
tarjoamaan kevytta ja kestavaa kasikahvaa, joka parantaa aseesi suorituskykya. Lue huolellisesti alla olevat
turvaohjeet ja kayttéohjeet varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

¢ Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos siina on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat aseiden kayttoa.

Erityiset Turvatoimenpiteet Kaytossa

Varmista, etta kasikahva on tiukasti kiinnitetty ennen ampumista.

Al3 yritd muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta.

Kayta vain hyvaksyttyja lisavarusteita, jotka ovat yhteensopivia tuotteen kanssa.

Valta tuotteen kayttamista aarimmaisissa sadolosuhteissa, ellei se ole erityisesti suunniteltu siihen.
Jos huomaat tuotteen toimivan epanormaalisti, lopeta sen kaytté valittdmasti ja tarkista se.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki tarvittavat ty6kalut ovat saatavilla ennen asennusta.

o Poista kaikki vanhat kasikahvat ja puhdista pinta huolellisesti.

o Kiinnitd uusi M5 (.308) Enhanced Gen2 MLOK Handguard tiukasti paikoilleen.
o Tarkista, etta kaikki kiinnityspultit ovat tiukasti kiinni.

2. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
o Varmista, ettd ase on turvallisessa tilassa ennen kuin aloitat ampumisen.
o Harjoittele ampumaasennon ja kasikahvan kaytén hallintaa turvallisessa ymparistdssa.

Havittamisohjeet
¢ Havitd tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

¢ Varmista, etta tuote ei paady ymparistéon tai kaatopaikalle, jos se on vaurioitunut tai kayttokelvoton.
¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi ohjeita.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
voivat tarjota lisatukea ja vastata mahdollisiin kysymyksiisi.



Huomautuksia

e Tama tuote on suunniteltu erityisesti M5 (.308) / M5E1 alustalle. Se ei ole yhteensopiva AR15 / M4E1
alustojen kanssa.
¢ Huomioi, ettd tuotteen kayttd vaatii asianmukaisia taitoja ja tietoa aseiden kasittelysta.

Varmista, etta noudatat kaikkia ohjeita ja turvaohjeita tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén varmistamiseksi.



Sakerhetsinstruktioner for M5 (.308) ENHANCED
GEN2 MLOK HANDGUARDS

Introduktion

Tack for att du valt M5 (.308) Enhanced Gen2 MLOK handskydd fran Aero Precision. Denna produkt ar designad
for att ge hogsta prestanda och sakerhet. For att sakerstalla korrekt och saker anvandning, vanligen las och 6l
dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Produktsakerhet: Denna produkt ar avsedd for att anvandas med M5 .308 plattformen. Anvand inte
produkten pa andra plattformar.

¢ Riskidentifiering: Var medveten om att felaktig installation eller anvéandning kan leda till skador eller
olyckor.

e Online shopping: Om du har képt produkten online, sakerstall att du kdpt fran en auktoriserad
aterforsaljare.

e Sarskild konsumentfokus: Denna produkt bor hallas utom rackhall for barn.

o EUkontaktpunkt: For sakerhetsfragor, kontakta din aterforsaljare eller den angivna kontaktpunkten i din
region.

e Snabba varningar: Hall dig informerad om eventuella produktaterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att handskyddet ar korrekt installerat innan anvandning.

Anvand skyddsglasdgon och handskar vid installation for att skydda dig mot eventuella skador.
Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller defekt.

Folj alltid tillverkarens anvisningar for installation och anvandning.

Vid anvandning, var medveten om omgivningen for att undvika olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av handskyddet:

o Se till att du har alla nédvandiga verktyg och delar innan du borjar installationen.
o Folj dessa steg for att installera handskyddet:
= Ta bort det befintliga handskyddet om det finns nagot.
= F3st pipmutter (k6ps separat, SKU 100035811) pa pipan.
= Skjut handskyddet 6ver pipmuttern och sakerstall att det sitter ordentligt.
= Anvand inbyggda antirotationsflikar for att foérhindra att handskyddet vrider sig.
= Kontrollera att handskyddet ar ordentligt fastsatt innan du anvander vapnet.

2. Anvandning av handskyddet:

o Anvand handskyddet for att fasta tillbehdr som ljuddampare eller rails.
o Var noga med att inte 6verbelasta handskyddet med fér manga tillbehor.
o Kontrollera handskyddet regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Avfallshanteringsanvisningar

 Nar handskyddet inte langre behdvs eller ar skadat, kassera det pa ett miljévanligt satt.
¢ Kontrollera lokala foreskrifter for korrekt avfallshantering av metallprodukter.
e Atervinn materialet om méjligt.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller den angivna kontaktpunkten i din region.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en saker och effektiv
anvandning av ditt M5 (.308) Enhanced Gen2 MLOK handskydd.
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